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Tor W (10)2e) )] (10)2e) (@AY (10)(2e) B ) IEEEIM@minvws.nl]
Cc: 2. () MDD @minvws.n]
From: (10)(2e)

Sent: Wed 5/1 3/2020- 10:35:00 AM
Subject: RE: Q&A's uitvraag voor persmoment na MCCB morgen (deadline: vanavond20h00)
Received: Wed 5/13/2020 10:35:00 AM

Je moet nog wat verderop in de brief lezen....Maar [y S had goede reactie net

(10)(2e)

(L)L) @ minvws.nl
3 (10)(2e)

2. (EEEEN e minvws.nl>

: woensdag 13 mei 2020 10:19

() TR @ minwws.

Onderwerp: RE: Q& A's uitvraag voor persmoment na MCCB morgen (deadline: vanavond 20h00)

gE] (10)(2e)

Heb de Q8A’'s net opgestuurd naar DCo, maar in de brief zeiden we:
Ondanks dat zowel het RIVM als de IGJ adviseren en waarschuwen voor het gebruik van de serologische sneltesten

Dus dat is op zich in lijn met de Q&A. Ze adviseren tegen het gebruik en de verkoop is verboden.

Mocht ik het verkeerd zien, dan hoor ik het graag!

ver: IIEIEIN I (N

) )] minvws.nl>

\Ierzonden woensdag 13 mei 2020 10:11

Onderwerp: RE: Q& A's uitvraag voor persmoment na MCCB morgen (deadline: vanavond 20h00)

[SE] (10)(2e)
Is het niet meer dan ‘waarschuwen’ van gebruik sneltesten thuis?
Immers: in de Kamerbrief stond dat het is verboden. Die zinsnede kwam van GMT/IG]

Groet
(10)(2e)
(10)(2e)
(10)(2e)
®minvws.nl

Verzonden woensdag 13 mei 2020 08:25

Aan: [T, (UG (NSO REIES) @ minvws.ni>; INGHEDN, 03 (IUER) MMl e minvws.nl>

Onderwerp: RE: Q& A's uitvraag voor persmoment na MCCB morgen (deadline: vanavond 20h00)

HoiEEHFEM hierbij de Q&A. cRYNIEDRals je nog opmerkingen hebt dan met track changes in deze versie voor Su. Groet, [

|nsdag 12 mei 2020 20:18

) <R @ minvws. 1> (RN . R (D) TSN minvws.ni>

Aan: D]
Onderwerp: FW: Q&A's uitvraag voor persmoment na MCCB morgen (deadline: vanavond 20h00)

Ha beiden,



Krijg ik voor morgenochtend 9 uur van jullie nog een Q&A over testen? Veel dank!

Groetiglolr)]
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